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VACON® NXS — die zuverlassige Wahl

Der VACON® NXS ist ein kompakter Frequenzumrichter im Leistungsbereich
zwischen 0,37 und 560 kW bei Netzspannungen von 208 bis 690 V fur den
universellen Einsatz in Maschinen, Gebauden und allen Industriebereichen.

Das robuste Design beinhaltet einen
wirksamen Schutz gegen Stérungen
des Versorgungsnetzes. Der stdrungs-
freie Betrieb ist unter anderem mdglich
dank der fortschrittlichen Steuerungs-
prinzipen fir den Motor und der
Schutzfunktionen fur Motor und
Umrichter méglich, sowie einer
sorgfaltige Komponentenauswahl und
effektiven Kuhlung.

Die Gehauseklassen IP21 und IP54
sorgen gemeinsam mit integrierten
hochwertigen EMV-Filter dafur, dass der
Vacon NXS fur alle Umgebungen
bestens geeignet ist.

Der Anlaufassistent und das All-In-One-
Anwendungspaket machen die
Parametereinstellungen in allen

Robustes
Leistungsmodul

Anschluss an den
PC oder
Tar-Installations-Kit

Anschlisse mit
Bertihrungsschutz
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Situationen duBerst anwenderfreundlich.
Der breite E/A-Signalbereich und die
Mdglichkeit, bis zu finf zusétzliche
E/A-Karten installieren zu kdnnen,
ermdglicht einen flexiblen Einsatz. Dard-
ber hinaus sind die gebrduchlichsten
Feldbusoptionen erhaltlich.

Das modulare Design des VACON® NXS
bringt mehrere Vorteile mit sich. Dazu
zahlen die Steueranschlisse sind sicher
von den Leistungsanschlissen getrennt,
eine Erweiterung der Steuerein- und
-ausgdnge ist einfach und praktisch, das
Kihlgebldse (die einzige regelmaRig zu
wartende Komponente) ist schnell
auszutauschen, das Display ldsst sich
auch fir das Kopieren von Parametern
nutzen.

Aufsteckbarer Lifter

Abnehmbares

/ Display

Separate Steuereinheit,
flexible E/A-Schnittstelle

Die Bauform ist extrem kompakt.
Insbesondere die IP54-Geradte gehoren
zu den kompaktesten am Markt
erhéltlichen Frequenzumrichter. Alle
Einheiten sind fir Wand- und
Schrankmontage geeignet und
beinhalten alle erforderlichen
Komponenten: integrierte EMV-Filter,
Netzdrosseln, Kabelschutz, Staub- und
Wasserschutz. Das hochwirksame
Kahlprinzip lasst hohe
Umgebungstemperaturen und
Schaltfrequenzen ohne Leistungs-
minderung zu.

Leistungsmerkmale:

m Bedienerfreundliches Display
m Interaktive Programmierung
mit dem Anlaufassistenten

m Flexibles All-in-One-Paket

m PID-Regler und PFC fir
1-5 Pumpen

m Sonderanwendungen
erhéltlich (Wasser-
Anwendungspaket usw.)

m FUnf Steckplatze fur
zusétzliche Steuerkarten
(2 Basiskarten und 3
Optionskarten)

m Hohe Schaltfrequenz, geringes
Motorgerdusch

m Frequenzabweichung bei
Konstantfrequenz < 1 %

m Niedrige Drehmomentwelligkeit

m Startdrehmoment > 200 %,
abhdngig von der
GroRenauslegung des
Frequenzumrichters

m Geeignet fir Anwendungen
mit mehreren Motoren
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Leistungsdaten und Gehausegrolien

Netzspannung 380-500V, 50/60 Hz, 3~, wandmontierte Gerate

Netzspannung 400 V
Mit UL-

Res. 10 %
P [kW]

BaugréBle

Abmessungen
BxHxT[mm]

NXS00035A2H 15SS 33 3,6 2,2 33 44 11 0,75 FR4 128 x 292 x 190
NXS 0004 5A2H 1S5S 43 4,7 33 50 6,2 1,5 1,1 FR4 128 x 292 x 190
NXS 00055 A 2H 1S5S 56 6,2 4,3 6,5 8,6 2.2 1,5 FR4 128 x 292 x 190
NXS 0007 5A2H 1SSS 7,6 84 56 84 10,8 3 2,2 FR4 128 x 292 x 190
NXS 0009 5A 2 H 1555 9 9.9 76 11,4 14 4 3 FR4 128 x 292 x 190
NXS00125A2H 1 SSS 12 13,2 9 13,5 18 55 4 FR4 128 x 292 x 190
NXS00165A 2 H1SSS 16 17,6 12 18,0 24 7,5 55 FRS 144 x 391 x 214
NXS 0022 5A2H1SSS 23 253 16 24,0 32 1 7.5 FR5 144 x 391 x 214
NXS00315A2H 1S5S 31 34 23 35 46 15 11 FR5 144 x 391 x 214
NXS 0038 5A2H1SSS 38 42 31 47 62 22 15 FR6 195 x 519 x 237
NXS 00455A 2 H1SSS 46 51 38 57 76 22 22 FR6 195 x 519 x 237
NXS 0061 5A2H 1S5S 61 67 46 69 92 30 22 FR6 195 x 519 x 237
NXS 0072 5A 2 HOSSS 72 79 61 92 122 37 30 FR7 237 x 591 x 257
NXS 0087 5A 2 HOSSS 87 96 72 108 144 45 37 FR7 237 x 591 x 257
NXS01055A2H0SSS 105 116 87 131 174 55 45 FR7 237 x 591 x 257
NXS 01405A 2 HOSSS 140 154 105 158 210 75 55 FR8 291 x 758 x 344
NXS 0168 5A 2 HOSSS 170 187 140 210 280 90 75 FR8 291 x 758 x 344
NXS 02055 A2 HO SSS 205 226 170 255 336 110 90 FR8 291 x 758 x 344
NXS 0261 5A2HOSSS 261 287 205 308 349 132 110 FR9 480x 1150 x 362
NXS 03005 A 2 HOSSS 300 330 245 368 444 160 132 FR9 480x 1150 x 362

Netzspannung 380-500V, 50/60 Hz, 3~, Standalone-Gerate

Frequenzumrichtertyp

Dauernenn-
strom |_[A]
385

_10%
Uberlast-
strom [A]

Uberlastbarkeit 80 %

Niedrig (+40 °C) Hoch (+40 °C)

. 50%
Uberlast-
strom [A]

Dauernenn-
strom |, [A]

Hochst-
strom I

Mit UL-
Res. 50 %
P [kW]

Motorwellenleistung

Netzspannung 400 V
Mit UL-

Res. 10 %
P [kW]

BaugréBle

Abmessungen
BxHxXT[mm]

NXS 03855 A 2L 0SSA 424 300 450 540 200 160 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 0460 5 A2 L 0 SSA 460 506 385 578 693 250 200 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 05205 A2 L 0 SSA* 520 572 460 690 828 250 250 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 0590 5 A2 L0 SSA 590 649 520 780 936 315 250 FR11 794 x 2018 x 602
NXS 0650 5 A2 L0 SSA 650 715 590 885 1062 355 315 FR11 794 x 2018 x 602
NXS 07305 A 2L 0SSA 730 803 650 975 1170 400 355 FR11 794 x 2018 x 602

Uberlastfahigkeit ist fur alle VACON® NXS-Umrichter wie folgt definiert: Hoch: 1,5 x I, (1 Min./10 Min.) @ 50 °C; Niedrig: 1,1 x I, (1 Min./10 Min.) @ 40 °C; |; fur 2 s alle 20 s

* max. Umgebungstemperatur von +35 °C
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Leistungsdaten und Gehausegrolien

Netzspannung 500-690V, 50/60 Hz, 3~, wandmontierte Gerate

Uberlastbarkeit 80 %

Motorwellenleistung
Niedrig (+40 °C) Hoch (+50 °C)

Netzspannung 690 V

. .. Abmessungen
Frequenzumrichtertyp Davernenn. | ..10% Davernenn. | ..50% Hochst- Mit UL- Mit UL- | BaugréBe BxHxT [n?m]
A Uberlast- | 0 1 1Ay | Uberlast- stromls | Res.10% | Res.50 %
trom [A] H strom [A] P [kW] P [kW]
NXS 00046 A2 L 0SSS 4,5 50 3.2 4.8 6,4 3 2,2 FR6 195x 519 x 237
NXS 0005 6 A 2 L 0SSS 55 6,1 4,5 6,8 90 4 3 FR6 195x 519 x 237
NXS 0007 6 A2 L 0SSS 7,5 83 55 83 11,0 55 4 FR6 195x 519237
NXS 00106 A2 L 0SSS 10 11,0 7,5 11,3 15,0 7,5 55 FR6 195x 519 x 237
NXS 00136 A2L0SSS 135 14,9 10 15,0 20,0 11 75 FR6 195x 519 x 237
NXS 00186 A2 L 0SSS 18 19,8 135 203 27 15 11 FR6 195x519x 237
NXS 00226 A 2L 0SSS 22 24,2 18 27,0 36 18,5 15 FR6 195x 519 x 237
NXS 0027 6 A2 L 0SSS 27 29,7 22 330 44 22 18,5 FR6 195x 519 x 237
NXS 00346 A2L0SSS 34 37 27 41 54 30 22 FR6 195x 519 x 237
NXS 00416 A2L0SSS 4 45 34 51 68 37,5 30 FR7 237 %591 x 257
NXS 00526 A 2L 0SSS 52 57 41 62 82 45 375 FR7 237 x591 x 257
NXS 0062 6 A 2L 0SSS 62 68 52 78 104 55 45 FR8 291 x 758 x 344
NXS 00806 A 2L 0SSS 80 88 62 93 124 75 55 FR8 291 x 758 x 344
NXS 01006 A 2L 0SSS 100 110 80 120 160 90 75 FR8 291 x 758 X 344
NXS01256 A2 L 0SSk 125 138 100 150 200 110 90 FR9 480 x 1150 x 362
NXS01446 A 2L 0SSF 144 158 125 188 213 132 110 FR9 480 x 1150 x 362
NXS01706 A2 L0 SSF 170 187 144 216 245 160 132 FR9 480 x 1150 x 362
NXS 0208 6 A 2 L 0 SSF 208 229 170 255 289 200 160 FR9 480 x 1150 x 362

Netzspannung 500-690 V, 50/60 Hz, 3~, Standalone-Gerate
Uberlastbarkeit 80 %

Motorwellenleistung

Abmessungen

Frequenzumrichtertyp Dauernenn- Dauernenn- | go % MitUL- | Mit UL; BaugréBe | gl iy [n?m]
strom |, [A] strom I, [A] erlast- Res. 10 Res. 50 %
strom [A] P [kW] P [kW]

NXS 02616 A2 L0OSSA 261 287 208 312 375 250 200 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 03256 A2 L0 SSA 325 358 261 392 470 315 250 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 03856 A 2L 0SSA 385 424 325 488 585 355 315 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 0416 6 A2 L 0 SSA* 416 458 325 488 585 400 315 FR10 595 x 2018 x 602
NXS 0460 6 A 2 L O SSA 460 506 385 578 693 450 355 FR11 794 x 2018 x 602
NXS 0502 6 A 2 L 0 SSA 502 552 460 690 828 500 450 FR11 794 x 2018 x 602
NXS 0590 6 A 2 L 0 SSA* 590 649 502 753 904 560 500 FR11 794 x 2018 x 602

Uberlastféhigkeit ist fur alle VACON® NXS-Umrichter wie folgt definiert: Hoch: 1,5 x I, (1 Min./10 Min)) @ 50 °C; Niedrig: 1,1 x I, (1 Min./10 Min.) @ 40 °C; | fir 2 s alle 20 s
* max. Umgebungstemperatur von +35 °C

Hardwarekonfigurationen, Standalone-Gerate

P21 Standard

IP54 (nur FR10) Optional (H: 420 mm)
Integrierte Sicherungen Standard

Integrierter Lastschalter Optional

EMV-Filter L Standard

EMV-Filter T Optional

‘(Egiger"%ﬁ& Erge\%;cgggﬁ)er Optional (H: +122 mm)
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Netzspannung 208-240V, 50/60 Hz, 3~, wandmontierte Gerate

Uberlastbarkeit 80 % Motorwellenleistung
Niedrig (+40 °C) Hoch (+50 °C) Netzspannung 230V Abmessungen

Frequenzumrichtertyp Hochst- L Baugrofle
Dauernenn- | yoqye, | Dauemenn- | gyl | stroml, | Res.10% | Res.50% X {mmi
strom |, [A] strom |, [A] ' '
L trom [A] H strom [A] P [kW] P [kW]
4.8 3,7

NXS 0004 2 A2H 15SS 53 56 74 0,75 0,55 FR4 128 x 292 x 190
NXS 0007 2 A2 H 1 SSS 6,6 73 48 7.2 96 1,1 0,75 FR4 128 x 292 x 190
NXS 0008 2 A2H 1S5S 7.8 8,6 6,6 99 13,2 15 11 FR4 128 x 292 x 190
NXSO00112A2H1SSS 11 12,1 78 11,7 15,6 2,2 15 FR4 128 x 292 x 190
NXS00122 A2H 1S5S 12,5 13,8 11 16,5 22 3 2,2 FR4 128 x 292 x 190
NXS 00172 A2 H1SSS 17,5 19,3 12,5 18,8 25 4 3 FR5 144 x 391 x 214
NXS 00252 A2H 1S5S 25 27,5 17,5 26,3 35 55 4 FR5 144 x 391 x 214
NXS00312A2H 1S5S 31 341 25 375 50 7,5 55 FR5 144 x 391 x 214
NXS 0048 2 A2 H1SSS 48 528 31 46,5 62 11 75 FR6 195 x 519 x 237
NXS 0061 2 A2 H1SSS 61 67,1 48 72,0 96 15 11 FR6 195 x 519 x 237
NXS 00752 A2 H0SSS 75 83 61 92 122 22 15 FR7 237 x 591 x 257
NXS 0088 2 A2 H0SSS 88 97 75 113 150 22 22 FR7 237 x 591 x 257
NXS 01142 A2 HOSSS 114 125 88 132 176 30 22 FR7 237 x591 x 257
NXS 01402 A2 H 0SSS 140 154 105 158 210 37 30 FR8 291 x 758 x 344
NXS01702 A2 H0SSS 170 187 140 210 280 45 37 FR8 291 x 758 x 344
NXS 02052 A2 H O SSS 205 226 170 255 336 55 45 FR8 291 x 758 x 344
NXS 02612 A2H 0 SSF 261 287 205 308 349 75 55 FR9 480 x 1150 x 362
NXS 03002 A 2H 0 SSF 300 330 245 368 444 90 75 FR9 480x 1150 x 362

Uberlastfahigkeit ist fir alle VACON® NXS-Umrichter wie folgt definiert: Hoch: 1,5 x I, (1 Min./10 Min.) @ 50 °C; Niedrig: 1,1 x I, (1 Min./10 Min.) @ 40 °C; |; fur 2 s alle 20 s

Typenschlussel
VACON| _Nxs | 0003 [5Al2 H 1[5 ]S S A1A2000000]

Produktbereich
VACON® NXS

FU-Nennstrom (geringe Uberlast-Reserve)
Beispiel: 0003 = 3A

Netzspannung

2 =208 - 240V dreiphasig
5 =380-500V dreiphasig
6 =500-690V dreiphasig

Optionale Steuertafel

A = Standard-Display alphanumerisch

B = Keine Steuertafel

F = Dummy-Steuertafel (Abdeckung Schnittstelle)
G = Graphisches Display (kyrillische Sprachen)

Schutzart

2 =1IP21/ULTyp 1

5 =1IP54/ULTyp 12

T =Flanschmontage werksseitig montiert

EMV-Grenzwerte

H = erflllt die Norm EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C2
T =erfullt die Norm EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C4
L = erfillt die Norm EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C3
C =erfillt die Norm EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C1

Bremschopper

0 =Kein Bremschopper
1 =Integrierter Bremschopper

2 = Integrierter Bremschopper + Bremswiderstand
Elektrische Anschliisse

S = StandardmaBiger 6-Puls mit integrierter Drossel
B = DC-Schienenanschluss

Mechanische Anpassungen
S = StandardmaBig luftgekihlter Umrichter
G = Standardumrichter mit Luftkiihlung, Kein Klemmkasten*

Karten-Ausfiihrungen
S = Standardanschluss/nicht lackiert
V = Standardanschluss/lackierte Karten

Optionskarten (installiert)

Jeder zweistellige Code steht fir einen Kartensteckplatz, geordnet

von links nach rechts, Steckplatz A, Steckplatz B, Steckplatz C,

Steckplatz D, Steckplatz E

A =E/A-Basiskarten

B = E/A-Erweiterungskarten

C =Kommunikationskarten

D =Spezielle Optionskarten

00 = Steckplatz frei * Reduzierter Erdableitstrom fuir [T-Netze

>
)

| m
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VACON® NXS Steuereinheit

Es gibt keine festen Ein- oder Ausgdnge im VACON® NXS. Es stehen finf
Steckpldtze (A bis E) fir E/A-Karten zur Verfliigung. Sie kénnen fir jeden
Steckplatz die geeignete Karte auswahlen (siehe folgende Tabelle).

. =3 ____*" x .

Die NXS-Gerate werden mit den Karten OPT-A1 und OPT-A2 geliefert,
wenn kein E/A spezifiziert ist. In vielen Landern werden die Karten OPT-A1
und OPT-A3 als Standard-l/0 verwendet, weil hdufig ein galvanisch
getrennter Thermistoreingang benétigt wird.

!T"Er y -

|

Abnehmbare Anschlisse, Installation der Karten durch einfaches
Einstecken, eine automatische Kartenidentifizierung und Anweisungen
direkt am Umrichter helfen, schnell Anschlisse vorzunehmen.
Gegebenenfalls lassen sich die Eingdnge, Ausgange und Feldbus-Karten
vor Ort einsetzen. Der VACON® NXS gehort damit zu den flexibelsten
Frequenzumrichter-Baureihen auf dem Markt.

Die Option einer externen +24-V-Versorgung ermoglicht die
Kommunikation mit der Steuerung auch dann, wenn die Netzversorgung
ausgeschaltet ist (beispielsweise fur Feldbus-Kommunikation und
Parametereinstellungen).

Optionskarten

Kartentypcode Steckplatz E/A-Signal

Al (mA/£V)

Al (mA) isol

AO (mA/V)

AO (mA) isol.

RO SchlieBer Offner
RO SchlieBer

+24V/ EXT +24V
42-240 VAC Eingang

E/A-Basiskarten (OPT-A)

OPT-A1 6 | 1 2 1 1 2

OPT-A2 2

OPT-A3 111 1

OPT-A8 6 | 1 2 1 1 2 1)

OPT-A9 6 | 1 2 1 1 2 2,5 mm? Klemmen
E/A-Erweiterungskarten (OPT-B)

OPT-B1 6 1 DI/DO waéhlbar
OPT-B2 11 1

OPT-B4 1 2 1 2)

OPT-B5 3

OPT-B8 113

OPT-B9 1 5
Feldbus-Karten (OPT-C)

OPT-C2 RS-485 (mehrere Protokolle) Modbus, N2
OPT-C3 Profibus DP (Klemmleisten-Anschluss)

OPT-C4 LonWorks

OPT-C5 PROFIBUS DP (Sub-D9-Anschluss)

OPT-C6 CANopen (slave)

OPT-C7 DeviceNet

OPT-C8 RS-485 (Multiprotocol, D9-Anschluss) Modbus, N2
OPT-Cl Modbus/TCP

OPT-CJ BACNet

OPT-CP PROFINET I/O (Ethernet)

OPT-CQ EtherNet/IP (Ethernet)

HINWEISE: Fir die Karte zuldssige Steckplatze sind grau gekennzeichnet.
1) Analogeingange als Gruppe galvanisch isoliert,
2) Analogsignale separat galvanisch isoliert.
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VACON® NXS standard I/O

OPT-A1 OPT-A2
[ Klemme | Standardeinstellungen | Programmierbar | - :
O eerenzpanming o SR Cinmehangen | Programmierbar
2 All+ Frequenzsollwert 0-10V -10.+10V, 0/4.20 mA 21 RO1 7
3 All- Bezugsunkt All Differenz - 22 RO1 BETRIEB ‘ Viele Méglichkeiten
4 A2+ | Frequenzsollwert 4-20 mA 0.20mA, 0/-10V..10V @23 R01 |
5 Al2- Bezugspunkt Al2 Differenz 24 RO2 7
- 6 +24V | Steuerungsversorgung (bidirektional) 230VAC {Z} 25 R02 FEHLER | Viele Moglichkeiten
7 GND | E/A-Masse N oo 26 RO2 |—
_/ 777777777 8 DINT Start vorwarts Viele Moglichkeiten
9 DIN2 Start rickwarts Viele Méglichkeiten .
:; 10 DIN3 | Externer Fehlereingang Viele Méglichkeiten OPT-A3 (alternatlv)
; 11 CMA | Allg. fur DINT-DIN3 (GND) Isoliert Standard- .
12 424V | Steuerungsversorgung (bidirektional) +2fw G':“D %
13 GND | E/A-Masse 22 RO1 7 BETRIEB | Viele Mdglichkeiten
L 14 DIN4 | Mehrstufige Drehzahlauswahl 1 | Viele Moglichkeiten """ neol L
J 777777777 15 DIN5 | Mehrstufige Drehzahlauswahl 2 | Viele Moglichkeiten ® """ % Ui
J 777777777 16 DIN6 | Fehlerquittierung Viele Méglichkeiten ZOVAC /|- 2% RO2 Ii FEHLER | Viele Moglichkeiten
: 17 CMB | Allg. fur DIN4-DING (GND) Isoliert A
18 AO1+ | Ausgangsfrequenz (0-20 mA) Viele Méglichkeiten FE 28 T+ Fehler: Thermistor- | Warnung, Fehler,
; R 29 TI1- | eingang keine Reaktion
; 19 AO1- | AOallg. (GND) 4.20mA, 0.10V
® 20 DO1 | BEREIT, I < 50 mA, U < 48VDC Viele Méglichkeiten

Andere typische Optionen

Typcode fiir die

IP54-Gehause Werksoption Alle Ersetzen Sie im Typcode 2" durch,5" z. B. NXS02615A5HO (SSF...)

IP5-FR_ FR4, FR5, FR6 IP54-Kit, z. B. IP5-FR4
Durchsteckmontage Werksoption FR4-FR9 Z.B.NXS02615ATHOSTS..., IP54 Riickseite, IP21 Vorderseite, Kits erhaltlich
Integrierter Bremschopper Standard FR4-6/230, 500 V Z.B.NXS00455A2H1 (SSS..)

Werksoption FR7-/230V,500V | Z.B.NXS02615A2H1 (SSF..)

FR6-/ 690V
Externe Bremswiderstande BRR-0022-LD-5 00035-00225 LD = Niedrige Belastung (Light Duty): 5 s Bremsung mit Nennmoment ab
(Bereich 380 - 500V) BRR-0031-LD-5 00315 Nenndrehzahl, linear auf 0 abnehmend, einmal pro 120 s
HD = Hohe Belastung (Heavy duty): 3 s Bremsung mit Nennmoment bei
BRR-0045-LD-5 00385-00455 Nenndrehzahl + 7 s Bremsung mit Nennmoment von Nenndrehzahl,
BRR-0061-LD-5 00615 linear auf 0 abnehmend, einmal pro 120 s.

BRR-0105-LD-5

BRR-0300-LD-5

00725-01055

01405-03005

Ersetzen Sie im Typcode LD durch HD, z. B. BRR-0105-HD-5

Es sind auch Bremswiderstande fir NXS-Umrichter mit 208-240V und
500-690 V erhdltlich

Flr eine prazisere Auswahl steht das Handbuch fir Bremswiderstande zur
Verfligung

Integrierte Bremswiderstande Werksoption FR4-6/500V Ersetzen Sie im Typcode, 1“ durch 2" z. B. NXS00455A2H2 (SSS...)
Niedrige Belastung: 2 s Bremsung mit Nennmoment ab Nenndrehzahl, linear
auf 0 abnehmend, einmal pro 60 s

Grafisches Display Werksoption Alle Ersetzen Sie A" durch,G" z. B. NXS00455G2H1 (SSS..), unterstutzt Chinesisch
und Russisch

PAN-G Alle Bestelltypcode bei separater Bestellung

Display-Einbausets fur die DRA-02B (-048B,-15B) | Alle Die Lange des RS232C-Kabels wird im Typcode angegeben,

Schranktir z.B. umfasst DRA-02B 2 Meter RS232C-Kabel

Lackierte Platinen Werksoption Alle Baugrolen FR4-FR8: ersetzen Sie, S durch V', z. B.
NXS00455A2H1SSV.., BaugréBe FR9-FR11: ersetzen Sie ,F* durch ,G”

RFI-Filter C-Stufe Werksoption FR4-6/500V Ersetzen Sie im Typcode ,H" durch,C", z. B. NXS00455A5C1 (SSS..)

du/dt- & Sinusfilter = Alle Erhaltlich fir alle Umrichter, wenden Sie sich an den lokalen Vacon-Lieferanten

Danfoss Drives - DKDD.PB.913.A2.03
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Sie kdnnen maximal drei
Werte gleichzeitig

Uberwachen (Mehrfach-
Uberwachungsfunktion).

HOchst anwenderfreundlich

Das Ubersichtliche Textdisplay mit einer wohldefinierten Mendstruktur und Funktionen wie automatisches Kopieren
von Parametern sowie der Anlaufassistent vereinfachen die Inbetriebnahme und die Feineinstellung deutlich.

VACON?® PC-Tools stehen auf unserer Website unter drives.danfoss.com zum Download zur Verfiigung.

VACONP® PC-Tools umfassen

m VACON® NCDrive fiir das Einstellen, Kopieren, Speichern, Drucken, Uberwachen und Regeln von Parametern.

m VACON® NCload fiur das Aktualisieren von Software und das Hochladen von spezieller Software in den Umrichter.

m VACON® Programmier-Tool fur die Erstellung mal3geschneiderter Software. Es sind ein LizenzschlUssel und
Schulungen erforderlich.

m Fir die VACON® PC-Tools ist nur ein RS232C-Kabel fiir die Kommunikation mit dem Umrichter erforderlich (es sind
keine Adapter usw. nétig).

Basic Standard Ort/Fern Multi-Festfrequenz

£ | wereistaiungen] [l ez | wereinsotingen| [l cin | werisenstelungen| [l &3 | werksainstelungen
AlT | fy p Al | fy P All | Bf p AlT | f p
A2 | f p A2 | fy P A2 | Afy p A2 | f p
DIt | Start vorwarts DIt | Start vorwarts p DIT | A Start vorwarts p DIt | Start vorwarts p
DI2 | Start rickwarts DI2 | Start rlickwarts P DI2 | A Start rickwarts p DI2 | Start rckwarts p
DI3 | Externer Fehler p DI3 | Externer Fehler P DI3 | Externer Fehler p DI3 | Externer Fehler p
Dl4 | Drehzahl Auswahl 1 Dl4 | Drehzahl Auswahl 1 DI4 | B Start vorwarts p Dl4 | Drehzahl Auswahl 1
DI5 | Drehzahl Auswahl 2 DI5 | Drehzahl Auswahl 2 DI5 | B Start rickwarts p DI5 | Drehzahl Auswahl 2

Dl6 | Fehlerquittierung Dl6 | Fehlerquittierung DI6 | A/B-Auswahl Dl6 | Drehzahl Auswahl 3
e A LN (S L T v Ll o
DO1 | Bereit DO1 | Bereit p DO1 | Bereit p DO1 | Bereit B
RO1 | Betrieb RO1 | Betrieb P RO1 | Betrieb p RO1 | Betrieb p
RO2 | Fehler RO2 | Fehler P RO2 | Fehler p RO2 | Fehler p

Fir die meisten Zwecke geeignet Basis, mit mehreren Zwei externe Steuerplétze 16 Festfrequenzen

Programmiermaoglichkeiten
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All-in-One-Anwendungs- Anwendungspaket fiir
paket (Standard) Wasserlosungen (Option)
Lokal / Multri- e
PFC
Extern Festfrequenz
Standard Erweiterte

iy,

Basis

Pumpen- und
Luftersteuerung

PID \
Steuerung l

Universal

Multifollower

PFC

Modulare Software

Das,All-in-One"-Applikationspaket
umfasst sieben integrierte
Softwareapplikationen (= Standard-
einstellungen und Funktionalitdt der
Steuerein und -ausgange, siehe
nachfolgende Tabellen), die sich tber
einen Parameter auswahlen lassen.
Zudem fragt auch der Anlaufassistent
die Anwendung beim ersten
Einschalten ab. Durch diese eine

Einstellung kdnnen Anwender die
Umrichter beispielsweise fir zwei
externe Steuerpldtze oder eine
Drucksteuerung mit dem integrierten
PID-Regler programmieren. Grotenteils
ist die standardmalSige Basisapplikation
geeignet und Sie mussen nur die Min./
Max.-Frequenzen sowie die
Motornennwerte einstellen.

Pegelsteuerung

Spezielle Anwendungen
(mehrere Optionen)

Standard
Aufzug

Brand-Modus PID

Dank der modularen Software-
Anwendungen, die Sie mit dem Vacon
Programmier-Tool erstellen kdnnen
(basierend auf der Norm [EC 61131), lasst
sich das All-in-One-Anwendungspaket
durch das Wasser-Anwendungspaket
ersetzen, das mehrere Anwendungen
enthalt, die fUr die Wasser-/Abwasser-
technik optimiert sind. Dartber hinaus
sind mehrere andere allgemeinen
Software-Anwendungen erhaltlich.

PID-Regler Universal-Applikation (Multi-) Pumpen- und Liifter-Applikation
£ | werisemstsiungen | [ | werisenstiungen | [ e | werisemstsiungen | [RSACEUEE
Al PID-Sollwert p AT | fy p Al PID-Sollwert p

A2 | PID-Istwert P A2 | fy p Al2 | PID-Istwert p

Dn PID-Start/Stopp bn Start vorwarts p B} PID-Start/Stopp P

DI2 | Externer Fehler p DI2 | Start rickwarts P DI2 | Interlock 1 p

DI3 | Fehlerquittierung p DI3 | Fehlerquittierung P DI3 | Interlock 2 p

DI4 | f Steuerung Start/Stopp D4 Egspwgfﬁlchwmdigken P Dl4 | f Steuerung Start/Stopp | P

DI5 ngvgaeﬁ‘chwmd@ken p D5 | Externer Fehler b DI5 Eﬁfvgaeélchwmd@kem p

DI6 | PID/f Steuerung Auswahl DI6 /Eiiiw;-é\lferzég--Zeit p DI6 | PID/f Steuerung Auswahl | P

or [lpugmes o e |, o1 W

requenz

DO1 | Bereit p DO1 | Bereit p DO1 | Fehler P

RO1 | Betrieb p ROT | Betrieb P RO1 | Autowechsel 1 p

RO2 | Fehler p RO2 | Fehler p RO2 | Autowechsel 2 p

Wenn PID erforderlich ist

Flexibelste von allen

Steuerung von bis zu funf Pumpen
mit automatischem Wechsel
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2. UMGEBUNG
LT

@@@@@@@@

EMV- und Installationsumgebung

Die Produktnorm EN/IEC 61800-3 + A1 definiert die Grenzen fir Emissionen und
Storfestigkeit gegentber Funkstérungen. Die Umgebung teilt sich 1. und
2.Umgebung, d. h. in der Praxis in 6ffentliche bzw. Industrienetze.

Ublicherweise bendtigen Sie Funkent- 2.Umgebung (Klasse H: EN/IEC 61800-3 In die Einheiten der BaugroRen FR4, FR5

storfilter (RFI-Filter), um die Grenzwerte + A1, Kategorie C2). Es sind keine und FR6 (mit Spannungen zwischen

nach EN/IEC 61800-3 + A1 einzuhalten. zusatzlichen RFI-Filter oder Schranke 380 und 500 V) lassen sich auch

Diese Filter sind standardmaf3ig im erforderlich. FR10-FR11 und die EMV-Filter fir eine starke Reduzierung

Vacon NXS integriert. AusfUhrungen fiir 500-690 V des Vacon der Emissionen integrieren (Klasse C:
NXS erfiillen die Anforderungen der EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C1).

Die Bereiche 208-240V und 380-500V 2.Umgebung (Klasse L: EN/IEC 61800-3 Dies ist bei einigen hochempfindlichen

des Vacon NXS (FR4-FR9) entsprechen + A1, Kategorie C3). Umgebungen wie Krankenhdusern

den Anforderungen der 1. und erforderlich.

EMV-Auswahltabelle, eingeschrankte Verfugbarkeit

R (IT-Netzwerk) R (IT-Netzwerk)

R = Required (Erforderlich) ; O = Optional

10 | Danfoss Drives - DKDD.PB.913.A2.03



Technische Daten

Netzanschluss

Motoranschluss

Regeleigen-
schaften

Umgebungs-
bedingungen

Steueranschliisse
(OPT-A1, -A2
or OPT-A1, -A3)

Sonstige

Eingangsspannung U,
Eingangsfrequenz
Netzzuschalthaufigkeit
Ausgangsspannung
Dauerausgangsstrom

Uberlast

Max. Anlaufstrom
Ausgangsfrequenz
Frequenzauflésung
Regelmethode
Schaltfrequenz

Feldschwachpunkt
Beschleunigungszeit
Bremszeit

Bremsen

Umgebungstemperatur wahrend des
Betriebs

Lagertemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit

Luftqualitat:
— chemische Dadmpfe
— mechanische Partikel

Aufstellungshohe

Vibration
EN/IEC 60068-2-6

Schock
EN/IEC 60068-2-27

Schutzart
Storfestigkeit
Stéremissionen

Analogeingangsspannung
Analogeingangsstrom
Digitaleingénge
Steuerspannung
Ausgangsreferenzspannung
Analogausgang
Digitalausgang

Relaisausgénge

Thermistoreingang (OPT-A3)
Sicherheit

Schutzfunktionen

208.240V; 380..500 V; 500-690 V; (=10 %..+10 %)
50..60 Hz (10 %)

Maximal einmal pro Minute (Normalzustand)
0.U,

Hoher Uberlaststrom: I,
Niedriger Uberlaststrom: I,

Hoch: 1,5 x I, (1 Min./10 Min.), Niedrig: 1,1 x I, (1 Min./10 Min.)
I fir2salle20s

0.320 Hz

0,01 Hz

Frequenzsteuerung U/f; Vektorsteuerung Open Loop (Drehzahl, Drehmoment)

208..240V/380.500V: | FR4-6: 1..16 kHz; Werkseinstellung: 10 kHz
FR7-9: 1.6 kHz; Werkseinstellung: 3.6 kHz
FR10-11: 1.6 kHz; Werkseinstellung: 3.6 kHz

500-690 V: FR4-11: 1.6 kHz, Werkseinstellung: 1.5 kHz

8.320Hz

0,1..3000 Sek.

0,1..3000 Sek.

DC-Bremse: 30 % * My, (ohne Bremswiderstand), Flussbremse
-10°C (keine Eisbildung)..+50 °C: IH (FR10-FR11: max. +40 °C)

-10°C (keine Eisbildung)..+40 °C: IL (NXS 0520 5, NXS 0416 6 und NXS 0590 6: max. +35 °C)

-40°C.+70°C

0..95 % RH, keine Kondensation, keine Korrosion, kein Tropfwasser
IEC 60721-3-3, Gerdt in Betrieb, Klasse 3C2

IEC 60721-3-3, Gerat in Betrieb, Klasse 352

100 % Belastbarkeit (keine Leistungsabminderung) bis zu 1.000 m

1% Leistungsabminderung fur jede 100 m Gber 1.000 m tber NN; max. 3.000 m (max. 2.000 m fir 690 V)

5..150 Hz: Schwingungsamplitude 1 mm (Spitze) bei 5..15,8 Hz
(FR10-FR11: 0,25 mm (Spitze) bei 5.31 Hz)

Max. Beschleunigungsamplitude 1 G bei 15,8-150 Hz (FR10 und bis zu: 1 G bei 31..150 Hz)

UPS-Falltest (fir anwendbare UPS-Gewichte)
Lagerung und Transport: max. 15 G, 11 ms (in der Verpackung)

IP21 und IP54
Erfullt alle Anforderungen im Hinblick auf EMV-Storfestigkeit

EMV Klasse C: EN/IEC 61800-3 + A1, Kategorie C1
EMV Klasse H: EN/IEC 61800-3, + A1 Kategorie C2
EMV Klasse L: EN/IEC 61800-3, + A1 Kategorie C3

EMV Klasse T: Losung mit niedrigem Erdstrom, geeignet fir T-Netzwerke, EN61800-3 + A1, Kategorie C4
0.+10V (=10 V.4+10V Joystick-Steuerung), R, = 200 kO, Auflosung 0,1 %, Genauigkeit £1 %
0(4)..20 mA, R, = 250 Q Differenzial, Auflésung 0,1 %, Genauigkeit +1 %

6, positive oder negative Logik; 18..30 VDC

+24V, £10 %, max. 250 mA

+10V, +3 %, Hochstlast 10 mA

0(4)..20 mA; R, max. 500 Q, Auflésung 10 Bit, Genauigkeit +2 %
Ausgang mit offenem Kollektor, 50 mA/48 V

2 programmierbare (NO/NC) Umschaltrelaisausgange (OPT-A3: NO/NC+NO)
Schaltkapazitat: 24 VDC/8 A, 250 VAC/8 A, 125 VDC/0,4 A. Min. Schaltburde: 5V/10 mA

Galvanisch isoliert, R, = 4,7 kQ)

EN/IEC 61800-5-1, CE, UL, cUL;
(Zulassungsdetails finden Sie auf dem Typenschild)

Uberspannung, Unterspannung, Erdschluss, Netziiberwachung, Motorphasentiberwachung,
Uberstrom, FU-Ubertemperatur, Motortberlast, Motorblockierung, Motorunterlast,

Kurzschluss von +24 V und +10V Referenzspannungen

Danfoss Drives - DKDD.PB.913.A2.03
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ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss Drives

Danfoss Drives ist ein weltweit fUhrender Hersteller flr Losungen zur Drehzahl-
regelung von Elektromotoren. Wir wollen Ihnen zeigen, wie der Einsatz von
Frequenzumrichtern zu einer besseren Zukunft fihrt. Danfoss Drives stellt sich
dieser Verantwortung bereits heute.

Wir bieten hochwertige, anwendungs- stehen unsere Experten bereit, um Sie Wir bieten Ihnen vertrauensvolle
optimierte Produkte, die ma3geschnei-  als Kunden umfassend zu unterstitzen.  Zusammenarbeit. Online sowie vor
dert fUr Ihre Anforderungen sind. Ort in Uber 50 Landern sind unsere
Dazu gibt es eine grof3e Bandbreite Wir verfigen Uber jahrzehntelange Spezialisten jederzeit fir Sie da und
an Dienstleistungen Uber die gesamte Erfahrung in verschiedenen Branchen, bieten Ihnen jederzeit schnelle Hilfe
Lebensdauer des Produkts. darunter: und Unterstitzung.
Wir unterstitzen Sie dabei, lhre Ziele m Chemie Seit 1968 sind Frequenzumrichter
zu erreichen. Dazu bieten lhnen unsere m Krdne und Hebevorrichtungen unser Kerngeschaft. Im Jahr 2014
Antriebe die bestmogliche Leistung fir ~ m Lebensmittel und Getranke schlossen sich Vacon und Danfoss
lhre Anwendungen. Wir bieten lhnen m HLK zusammen zu einem der branchen-
die innovativen Produkte und das m Aufzige und Fahrtreppen weit grél3ten Unternehmen. Unsere
anwendungsspezifische Knowhow, die m Marine und Offshore Frequenzumrichter steuern technolo-
Sie zur Optimierung der Effizienz, zur m Materialtransport gieunabhangig jede Motorart und sind
Steigerung der Bedienerfreundlichkeit m Bergbau und Mineralien im Leistungsbereich von 0,18 kW bis
und zur Verringerung der Komplexitat m Olund Gas 5,3 MW erhaltlich.
bendtigen. m Verpackungstechnik

m Zellstoff und Papier
Von der Lieferung von Einzelkompo- m Kalteanlagen
nenten bis zur Planung und Umset- m Wasser und Abwasser
zung kompletter Umrichtersysteme m Windkraft

VLT | VACGON'

Deutschland: Danfoss GmbH Antriebstechnik, Carl-Legien-Stral3e 8, D-63073 Offenbach, Tel: +49 69 9753 3044, Telefax: +49 69 8902-106, cs@danfoss.de, drives.danfoss.de
Osterreich: ~ Danfoss Gesellschaft m.b.H. Antriebstechnik, Danfoss Strale 8, A-2353 Guntramsdorf, Tel: +43 12 5302 2322, Telefax: +43 2236 5040-35, cs@danfoss.at, drives.danfoss.at
Schweiz: Danfoss AG Antriebstechnik, Parkstrasse 6, CH-4402 Frenkendorf, Tel: +41 61 510 0019, Telefax: +41 61 510 0019, cs@danfoss.ch, drives.de.danfoss.ch

Die in Katalogen, Prospekten und anderen schriftlichen Unterlagen, wie z.B. Zeichnungen und Vorschlégen enthaltenen Angaben und technischen Daten sind vom Kaufer vor Ubernahme und
Anwendung zu priifen. Der Kaufer kann aus diesen Unterlagen und zusatzlichen Diensten keinerlei Anspriiche gegentiber Danfoss oder Danfoss Mitarbeitern ableiten, es sei denn, dass diese vorsatzlich
oder grob fahrlassig gehandelt haben. Danfoss behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Bekanntmachung im Rahmen des Angemessenen und Zumutbaren Anderungen an ihren Produkten — auch an
bereits in Auftrag genommenen - vorzunehmen. Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der
Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.
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